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Fuel their imagination with building toys that support
N creative thinking and problem solving.

WONDER Stimulez leur imagination avec des jouets de construction
qui encouragent I'esprit créatif et la résolution de problémes.

L

BUILDERS Alimenta su imaginacion con juguetes de construccién que ayudan a desarrollar el ensamiento creativo
y la resolucién de problemas. / Abasteca a imaginagao dele com brinquedos de montar que suportam o
pensamento criativo e a resolucdo de problemas. / Dieses Bauspielzeug beflugelt nicht nur die Phantasie,
sondern unterstitzt auch kreatives und lIésungsorientiertes Denken. / Pas>kurainTe Boo6parkeHne aetei ¢
MOMOLLbIO KOHCTPYKTOPA, Pa3BMBAIOLLETO TBOPYECKME CMTOCOBHOCTU U NTIOTUYECKOE MbILLNEeHMe.

Authentic details Special pieces Compatible with major brands
Détails authentiques Pieces spéciales Compatible avec
Detalles auténticos Piezas especiales les grandes marques
Detalhes auténticos Pecas especiais " s
Authentische Details Spezielle Teile Compatible con marcas lideres

. Compativel com a maioria das marcas
Mit Bausteinen fihrender Marken kombinierbar
COBMECTUMOCTb C OCHOBHbLIMU 6peHAaMuU

PeanucTtuyHble getanm CneuuanbHble aeTanu

Learn more

Pour en savoir plus play.megaconstrux.com

Mas informacion - Sabe mais - Weitere
Infos gibt es auf - Y3HaTb Gonbluez

CONSTRUX



Transform box into ramp
Transformez la boite en une rampe

Transforma la caja en una rampa Transforma a caixa numa rampa
Die Box in eine Rampe umwandeln [peBpaTh Kopo6ky B pamny

PUSH DOWN
APPUYER VERS LE BAS
EMPUJAR HACIA ABAJO
EMPURRE PARA BAIXO
NACH UNTEN SCHIEBEN
HAXXMUTE BHU3

CLIPIT!
PUSH DOWN ACCROCHER!
APPUYER VERS LE BAS {ABROCHALO! / PRENDE!
EMPUJAR HACIA ABAJO KLIPP-BAUSTEIN!

EMPURRE PARA BAIXO0
NACH UNTEN SCHIEBEN
HAXXMUTE BHU3

MPUKPENNAN!




Scan here for instructions

Scanner ici poul
obtenir les instructions

Escanee aqui pard
obtener instrucciones

Digitalize aqui para instrucdes
Hier scannen und Anleitung aufrufen

NMpockaHupynTtesnecy
ANA NoNny4eHUs UHCTPYKLMUMI

play.megaconstrux.com
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* Sets sold separately and subject to availability. / Ensembles vendus séparément et sous réserve de disponibilité. / Los sets se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Conjuntos vendidos
e sujeitos a disponibilidade. / Kit venduti sep e soggetti a disponibilita. / Die Sets werden separat verkauft, solange der Vorrat reicht. / Zestawy sprzedawane osobno w zaleznosci od

dostepnosu /Sets zijn afzonderlljk verkrijgbaar en afhankelijk van beschikk id. / Habopbl npogatotca oTaenbHo, npyt ycnoBum Hanuuus. / Seet seelges sarskilt, og sa lenge lager haves. / Seten séljs separat
och baserat pa tillganglighet. / Sett selges separat og med forbehold om tilgjengelighet. / Sarjat myydaan erikseen ja saatavuuden mukaisesti. /Ta o€t nwhovviat §exwpiotd kat eéaptevrat ané m SlaBeoipétna.
/Setler aynca satilir ve mevcut olma durumuna baglidir. / Sady se prodavaji samostatné a prodej podleha p /Sady sa davaj ¥, apredaj podlieha dostupnosti. / A készletek kiilon keriilnek

értékesitésre, mely értékesités a készletek elérhetdségének fiiggvényében zajlik. /. 3! il adiy Jmm
Yy bﬁuu(;nllycf)h_ﬁoi? Elgkflagaji y[,—c(,J\f NEALHVET. / § E%E ? 1:&'“5" \R\j&'_‘_'
2= < = =y, IZIATIBILARE
Additional purchase required. / Achat additionnel requis. / Zusétzli-  Most models can be built one at a time. / La plupart des modeles peuvent étre construits un & la fois. / La mayoria de modelos se pueden
cher Kauf erforderlich. / Richiede acquisto addizionale. / Aanvullende  construir de uno en uno. / A maioria dos modelos pode ser construida separadamente. / La maggior parte dei modelli possono essere
aankoop vereist. / Requiere compra adicional. / Requer compra realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle konnen eines nach dem anderen gebaut werden. / Wiekszosci modeli nie da sie budowa¢
adicional. / Ytterligare kop kravs. / Edellyttéd lisdosien ostamista. /  jednoczesnie zinnymi. / De meeste modellen kunnen één voor één gebouwd worden. / BonbLunHcTBo Mopieneii MoryT 6biTb cobpabl
Supplerende keb nodvendigt. / Ekstra kjop kreves./ Wymagany do-  no ofHoii 3a pa3. / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges
datkowy zakup. / Vyzaduje dodatecny nakup. / VyZaduje sa doktipe- en om gangen. / seimmat mallit voidaan rakentaa yksi kerrallaan. / Ta mepioodtepa povtéha pmopouv va kataokevaoBolv éva éva. /
nie. / Tovabbi vdsdrlas sziikséges. / Heobxoanma gononxutenchas  Modellerin cogu ayr ayriinsa edilmeyi gerektirebilir. / VétSinou Iz najednou sestavit pouze jeden model./ VatSina modelov moze byt
nokynka. / Amartefta emmhéov ayopd. / Ek iiriin satin alinmasi  zostavend iba raz./ A modellek tibbségéhdl egyszerre csak egy épithets.
gerekir. BEAEDETNE, —BIL—DFHAMTEIIENTEET,
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Missing pieces?
Piéces manquantes?
¢Partes faltantes? - Perdeu pegas?
Fehlen Teile? - He xBaTaeT getanen?

support.megabrands.com K




Mattel Europa BV, Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 TFQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36
9999 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattelfr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 - B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer Be\%ié: 0800 - 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer
Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, Solmsstrale 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Osterreich: Mattel Ges.m.b.H. Campus 21, LiebermannstraRe A0T 404, A- 2345
Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.
com Tel: 902203010 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Continental
Asia Sdn Bhd. Level 19, Tower 3, Avenue 7, No. 8 Jalan Kerinchi, BangsarSouth, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Mattel South Africa (PTY) LD, Office 102 13, 30 Melrose Boulevard, Johannesburg 2196. Dystrybutor: Mattel Poland Sp. z 0.0,
Warsaw Trade Tower 34 p,, ul. Chtodna 51, 00-867 Warszawa. Mattel Australia Pty. Ltd,, 658 Church St, Richmond, Victoria, 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel AEBE, EBvapyou Makapiou 1, Ktrpio K-2, TK 17561, Makato
aknpo. Mattel Oyuncakgilik Tic. Ltd. Sti. Icerenkdy Mah,, Erkut Sok. A Blok No:12 Uner Plaza Kat:9-10 34752 Atasehir Istanbul. Tel: 0216 570 75 00. mnoprep/YnonHomouetHas opraxuauus: 000 “MATTEN" Poccuiickan Qepepavts,
105120 MockBa, 2-i1 CbipomaTHItueckitit nepeynok, 1; +7 495 287 79 39. Forg.: Mattel Toys Hungary Kft 1139 Budapest Vaci tt 91. +36 1270 0223. Mattel Czech Republic s.r.0, The Forum, Vclavské nam. 19, 11000 Praha. Mattel, Inc. 636
Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, US.A. Mattel Canada Inc, Mississauga, Ontario LSR 3W2. Consumer Services: You may call us free at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de
CV., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10y 11, Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 6 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A,, Avenida
Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Av. Libertador 1000, Piso 11 - Oficinas 109y 111, Vicente Lopez - Prov. Buenos Aires. Tel.:
0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., CaIFe 123#7-07 P5, Bogota. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perd, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, Oficina 704, San Isidro, Lima 27, Pert. RUC: 20425853865.
Reg. Importador: 02350-12-JUE-DIGESA. Tel.: 0800-54744. E-mail Latinoamérica: servicio.clientes@mattel.com. Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Veerbo Divino, 1488 - 2°. Andar - 04719-904 - Chécara Santo Ant6nio - Sao
Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento ao Consumidor: fone 0800-550780. E-mail: sac.matteldobrazil@mattel.com

AN WARNING : ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-
CHOKING HAZARD. - Small parts. dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que é
Not for children under 3 years. podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/
A ATTENTION: 02, o ’ .
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. ATENCAO! Nao indicado / ndo recomendavel para criancas menores de 3
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. (trés) anos por conter parte(s) pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou
A B aspirada(s) podendo provocar asfixia.
E =N

DEoEBRER NEEMANESERTOET ﬁ\cl\ﬁwgz& I(;Ln;::lrle pezzi di piccole dimensioni.
) 1 AT . Py i h
SRUTOFRIZESABENTTEL i OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczenstwo zadtawienia.
Y ieasd A | WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
bopua adad - | el 36 s JWhd Auulia e | MPELYNPEXIEHVE: Menkue geranu.
ADVARSEL: Indeholder sma dele.

H- VARNING: Smédelar
o &K = ! ADVARSEL: Sm deler

Aonu N = VAROITUS: Pienid osia
=] %\9 l’/L—F) LE1§ NPOZOXH: NephapPavovrar pikpd koppdria.
> ITI\EE UYARI: Kiiciik parcalar.
Fﬁ ° W = J $1¢° UPOZORNENI: Malé dily
UPOZORNENIE: Malé casti
FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.




Sets sold separately and subject to availability. / Ensembles vendus séparément et sous réserve de disponibilité. /
Los sets se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Conjuntos vendidos separadamente e sujeitos
a disponibilidade. / Kit venduti separatamente e sog%etti a disponibilita. / Die Sets werden separat verkauft,

solange der Vorrat reicht. / Zestawy sprzedawane osobno w zaleznosci od dostepnosci. / Sets zijn afzonderlijk
verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Habopbl npopatoTca otaenbHo, Npy ycnoBum Hanuuus. / Saet
seelges saerskilt, og sa leenge lager haves. / Seten séljs separat och baserat pa tillganglighet. / Sett selges separat
og med forbehold om tilgjengelighet. / Sarjat myydaan erikseen ja saatavuuden mukaisesti. / Ta €T mwAovvTal
EexwploTd Kat e€apTwvTal amd ) Slabeotuotnta. / Setler ayrica satilir ve mevecut olma durumuna baglidir. / Sady
se prodavaji samostatné a prodej podléha dostupnosti. / Sady sa predavaju samostatne a predaj podlieha
dostupnosti. / A készletek kulon keriilnek értékesitésre, mely ertékesités a készletek elérhetoségének
fuggvényében zajlik. ,
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Are you ready for
the next challenge?

Prét pour le
prochain défi?
¢ Estas listo para el siguiente desafio?
Vocé estd pronto para o proximo desafio?
Bist du bereit fur die
nachste Herausforderung?
Bbl roToBbI K CneayioLeMy UCnbiTaHWIo?

\ X i"”\

Mattel Canada Inc. Mississauga,

Ontario L5R 3W2.

MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE.
FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
V3TOTOBAEHO B KMTAE. CIN'DE URETILMISTIR.

1186 MJ, 1, NL
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© 2020, MEGA Brands & ™ MEGA Brands; CONSTRUX™, HOT WHEELS and associated trademarks and trade dress are owned by and used under license
from Mattel. CONSTRUX™, HOT WHEELS ainsi que les marques et designs y afférents appartiennent 3, et sont utilisés sous licence de Mattel. © 2020 Mattel.

Printed in China / Imprimé en Chine ~ AD-GVM30-01A





